
FEDERATJOM INTERNATIONALE
Homologation N °

DU SPORT AÜT0M03ÜL .tL 1 ^ 1  Q 3  g

Groupe
Group i o u t - T e r r a i n

D 'HOMOLOGATION CO NFO RM E A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL  
HO. OLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPO RTING CODE

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from ____

0 1 m .  1990 en groupe 
in group lo u t-T e rra in

°bOÎO A
Photo B

1. DEFI.NIT10N3 /  D EFIN IT IO N S

101. Conlructeur .
Manufecturar U s in e  d * a u to m o b ile  V o l js k y  de T o g l i a t t i  (VAZ)

10 2 . D<inominat!on(s) commorci3!©(s) -  Mo.dàl® ot type 
Commofciel name(s) -  Type and model ________ Lada N IVA YAZ -  2121

103. Cyil.ndrôo to tila  
Cylinder capccit"/ 1 5 6 8 , 3

104. Modo do construction 
Typa of car construction

105. Nombre de volumes 
Numt>er of volumes .

□sépa.'-ée. matériau du châssis 
separate, .material of chassis .  
monocoQuo

a c ie r

E'— ' unitci-y construction

106. Nomtbre do places 
Nu.mber of places .

cm-'

F . I .S .A .^



Make Lada NIVA
tviuueie
Model VAZ -  P1P1

N“ Homol.

2 . D IM E N SIO N S, POIDS /  D IM E N S IO N S , W EIG H T

1070_____________
201. Poids minirnun 

Minifr.um woigf-.t

202. Longueur hors-touî 
Ovorall length 3 7 2 0

203. Largeur hors-tout
Overall width  _____ 1 6 3 0

204. Largeur de (a carrossoria: 
Width of bodywork:

206. Empcttament: a) Droit
Wheelbsso: Right 2 2 0 0

207. Vole maxiiTtt'n AV
Maximum tn ck  Front 1430

209. Porto-A-faux: a) AV:
Overhang: Front: ^ 8 5

kg

1%

Endroit de la mesure 
±  1% W here m easured____ AV a i l e

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front a x le __________ _

b) A la hauteur de l'axe AR  
At rear a x le ____________

1 6 8 0

1 6 8 0

b) Gauche:
mm ±  1% Left 2200

AR
mm Rear. 1400

b) AR: 
mm ±  1% Rear. 835

210. D IsIbp.co «Gj! (volant — pcrci do sépsratlon A.R) 
D lritn ca  kQ» (stooring v»h©el — rear bulkhead) - 1 3 5 2

mm i  1% 

mm ±  1 %

mm ±  1%

mm

mm +  1%

mm ±  ^%

3. MOTEUR /  E?;ginE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur ficha
fin case nt j j o  sur fiche complémentaire),

rotauve engme. see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du m oteur

Location and position of the engine: _ _  à  l» a v a n t ,  lo n g j i t u d in a le ,  V G rt.llr r .1 .

302. Nombre do supports 
Number of suppers 303. Cycle 

Cycle 4 tem ps

F .I.S .A  ”



^^3^que
Make L ada NIYA Modèle

Model VA Z -  2 1 2 1 N ° Homol. T - 1 0 3 9

304. Suf3limont£';icn j;:ij’»7'non: type _
SuDerc.^Erg:nç3 jsrs/no: ty p e _____________    •

'En cas de suralimentation, voir également l ’Article 334 sur tiche complémentaire}//m 4̂ m. ^ ____ . . . .
.In case of suoercharging. see also Article 334 en complementary form).

^ en l i / ^ n e
305. Nombre et disposition des cylindre.s 

Number and layout o f the cylinders.

3^3. Mode do refroidlsserrvont 
Cooling system________ p a r  l i q u id e  .

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Uriitary 392 > 1 b) Totale . r - r o

cm’ b) Total ‘

308. Volume minimal total d  une chambro do ccmbuafion
•olal minimum volume of a combustion cham ber 9 1  > 1

309. Volume minimum d'une chambre do combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cyiinderhead 3 3 , 2

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation v.-ith the unit)  _____________ ^7

311. Hsuleur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of tha cylinder block 2 6 5 . 3 _______

312. .Mslêrlau du bloc-cylindres
Cylinder blcck m a te ria l___________________________ f o n t  e

313. Chemises: a )O 0 i/non  
Sleeves: iS s/no

b) Matériau 
Material _

cm-'

cm

cm’

n.. L L l U l i  Û i. C H

c) Type: 
Type:

314 Alésage 
C ere___

316. C’urse 
S :»ke _

79

8 0

mm

mm

317. Piston 
Piston
b) Nombre de segments 

Number of rings

a) Matériau
Material P-CJ-6T* +  a l l i a g e  a l lu m in iu m

c) Poids minimum 
—  Minimum weight

d) Distance de la medrane de I axe au sommet du piston 

Distance from gudgeon pm center line to highest point of piston crown 37-
o Z l Z l ! * ; ■ '  ="■ I’ WH c, ;o Dlan de ,o,m du blcd-dyli.dcru

■I volume d l '  e ~ e ; "  “ e T n
P'Sfon groove volume _________ _

- 1 . 9

— Î ■

mm

mm

cm



vaz-2121 .1-10 39
-------------------—       N® Homol.____ ________________ ___

^I^ilîoi 3l i\iatGi'i3i* L -r
Connecting rod: M a tP r^ f a c i  9 P  tj.ciis ̂  -

. „ . . iviaterid!---------------------------------- ------ BiaendtVDP 2  P ie C G f?
c) Diametre intérieur de la tôte de bielle (sans coussinets); ~----------- --------------------------------------------------------

Interior diameter of the big end (without bearinas)- 51 » 3
d) Longueur entre axes: , r> T“   ---------------------      mm ^  0 . 1%

1 e) Poids minimum:
U iig m  betoeer, the axes: l i 6 _  mm | ±  0,1 matl Minimum weight: f i p n  ________________

31S. Vllebreguin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of m anufacture  m o n o b l o c
bj Matériau ~ ------------------------------------  —---------------------------_ _ _ _ _ _

M ateria l f o n t e

9

" ’ i l m n u L  n ® »  O IN o m b ted ab aliersI— I mouiosc! !— I stamped
e)Typedepa!isrs   ̂ Numoei of bearings

Type of bearings___________l i e a s e s
f) Diametre des paliers   —

Diametc-r of bearings  +  q,2%
si fvia.eriau des chapeaux des paiient 

Bearing caps m ateria l_______________^  f o n t  G
h) Poids minimum du vilbrequin nu------------------------------------------------------------- ---------------

Minimum weight of the bare crankshaft 1 0 5 0 0  g

I )  Diametre maximum diss.manstons 
Maximum diameter of big end jo u rn a ls__________ 47 »8

mm

320. Volant m oteur a) Matériau
R>'whoel: M a te ria l___________ l a  f o n te ______

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring /1 5 0 0

3 21 . Cuiassa: a) Nombre de culasses b) Matériau
Cylinderhond: Number of cylinderheads------- 1  Material a l l i a g e  a l l u m . - l n i u n i

c) Hauteur minimum 
Minimum h e ig h t 1 1 2 , 1

d) Endroit de la mesure
Where measured au  ppeiT.iep c y l in d r e

mrn

322. Epaisseur du joint do culasso serré
Thickness of the tightenod cylindorhead gasket____________ 1 , 0

—  mm

f  a) Nombre de carburateurs
Fuo(foodbycarburettor(s): Number of carburators 1
ujType---------------------------------------------------------------------------------------------------------

Type _ j o u b l e  C o r p s ,  i n v e r s é  ci Marque et modele ______
     Make and mortel -UAA/j — 2 1 0 7

'■ ^ '^ . I .S .A . :



Marque
Make L ada NIVA

Modèle
Model . VAZ -  2121 N° Homol. 1 - 1 0 3 9

2
d) NomOre de passages de gaz car carburateur

NumOer of mixture passages per carburettor_____________________
el Oiametre maximum de la tubulure de gaz â la sortie du carburateur

Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit p o r t__
M Oiamètre du diffuseur au point d ’étranglement maximum  

Diameter of the ventun at the narrowest p o in t________________

2 3  /  3 6

22 /  23

mm

mm

324. Alimentation par Injection; 
ruel feed by injoction: 
bl Modèle du système d'injection: 

Model of infection System: ____

a) Marque: 
Manufacturer:

c) Mode de dosage du carburant: 
Kind of fuel measurement: 
s i I Plongeur 

Piston pump 
c3l Mesure de la masse d'air 

Measurement of air mass 
c5) Mesure de la pression d'air 

Measurement of air pressure

mécanique 
L—I mechanical 

oui/non 
yes/no 
oui/non 
yes/no 
oui/non

électronique 
i— I electronical

_  hydraulique 
I— I hydraulical 

c2 ) Mesure du volume d'air 
Measurement of air volume 

c4) Mesure de la vitesse de l'air 
Measurement of air speed 

Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

oui/non
yes/no
oui/non
yes/no

yes/no -     ...caou
d| Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroirfs) d'étranglement 

Effective dimensions of measure position in the throttle area 
el Nombre des sorties effectives de carburant 

Number of effective fuel outlets  ________________________

bars

mm

f) Position des soupapes d'injection: Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: U  Inlet manifold U  Cylinderhead

q) Parties du système d'injection servant au dosage du carburant 
Statement of fuel measuring parts of injection system _________ _____________ _

325. Arbro à camas: a) Nombre 
Camshsft; Number 1
Cl Système d'entrainement ^

Driving system a  I ’O'U.iGa.'UX

b) Emplacement
Location  G n  ’t  G i- e

d| Nombre de paliers par arbro 
Number of bearings for each shaft

el Diamètre des paliers / n e  a c  -, . r - ,
Diameter of bearings 43 > 5 — 43 » 1 — 43 >4 -  43» 7 - 4 6 , 0 mm

f) Système de commande des soupapes 
Type of valve opération _______________  p a r  b r a f ?



Marcue
Make Lada KIVA Modèle

Model . VA2 -  2121
N ° Homol.

327. Admission: a) M atériau du collecteur
'niot: Materiat of the manifold _ _ e j  l i a  0.(5 a n u m i n i i i m
bl Nombre d'éléments du collecteur -̂---------

Num ber of ma.mfold elements
alD iam etre maximum des soupapes

Maximum diam eter of ttie valves 3 7 ;  0
f) Longueur de la soupaoe

Lengtb of the va lve  1 1 2 .  5

—  mm

c) Nombre ds soupapes par cylindre
Number of valves per cy lin d er __

e) Diamètre de la tige de soupape 
Diameter of the valve stem  8 , 0

mm
g) Type des ressorts de soupape 

Type of valve springs C . 'V ' I i n d r i q u P R

mm

'Il Nombre de ressorts par soupape 
Number of spnngs per v a lv e ____

328. Echappement: a) Matériau du collecteur 
Ex.icusL- Material of the manifoid
b) Nombre d'éléments du collecteur 

Num ber of manifold e lem ents   '

l a f o n t e

el Diamètre maximum  des soupapes
Wa.ximum diam eter of the valves___

Q) Longueur de la suupape
Length of the valve - 1 1 3 . Q

■T.m

mm

c) Diamètre ds(s) sortie(s) du collecteur 
Diameter of the manifoid exit(s) 3 5

d) Nombre de soupapes par cylindre 
Num oer of valves per cylinder _ 

f) Diamètre de la tioe de soupape 
Diameter of the valve stem

1

8 , 0
h) Type des ressorts de soupape 

Type Cl' valve springs O .V l ln d r ig u e p

mm

mm

329. Système anti-pollution a |® S /n on  
Aiiti pollution system 3Zès/no
b) Description 

Description __________ 7 .______

I) Nombre de ressorts par soupape 
Num ber of springs per v a lv e ____

330. Système d'allumage: al Type
Ignition system: Type
bl Nombre de bougies par cylindre 

Num ber of plugs per c y lin d e r__

p a r  b a t t e r ie

d) Nom bre de bobines 
Num ber of coils ___

1 c) Nombre de distributeurs 
Num ber of distributors _

332. Vontitateur do refrcidissement a) Nombre 
Cooling fan Number
c) Matériau de i hèlice  

Material of the screw p la s t iq u e  
el Type de connection

Type of connection r j -

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw  

d) Nombre de pales
Num ber of blades ____

f) Ventilateur débrayable 
Automatic cut in

mm

3CBi/non
v^ès/no

/I U ro l'



MarQue
Mako L ada KIVA ■Modèle

Model . VA iZ -  2 1 2 1
N® Homol. ^  "  1 0 3 9

333. Système de lubrificaticn: a) Type b) Nombre de pompas à hu.le
Lubriticsiian systom: TvoeC a r t Q P  Number of ci! 1pum ps.

c) Capacité totale 
Total capacity 3  « 7 5  |_

d) Radiateur(s) d'huile Oüti'non 
Oil radiatorts) xpès/no

e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s)________JI_______

Nombre
Num ber

S. EQUIPEM ENT ELECTHIQUS /  ELECTRICAL EQ UtPG M ENT

501. Battorle(s): a) Nombre
Betterytios): N um ber____________ 1 ___________

b) Tension 
Tension

-lo  c) Emplocement
—  V Location C o m p a rtim e n t m o to r

502. Gônératrice(s)
Generator(s) 
b| Type

Type   a l t e r n a t e u r

503. Phares escamotables: aiBOL'non
Retractable headlights: iÇeê/no

1
a) Nombre

N u m b e r_____________________________
c) Système d entraînement 

Drive system C o r r o i e  t r a p é g o i d o . ]  p.

b) Système de commande 
Drive sy s te m ________

6. TR A N SM ISSIO N  /  DRIVE

601. Roues motrices; 
Driving wheels:

_ _  avant S Iront
, arriéré 
Irear

602. Embrayage a) Type 
Clutcti Type___t is o u e

b) Système de commande
Drive system _____________h y d r a i i l i  g u e

c) Nombre de disques
Number of plates 1 d) Diamètre du(des) disquefsl 

Diameter of the plate(s)_________2 0 0 mm

6 0 3 -Boîte do vitesses; a) Emplacement
Gear-box; Location a ç c o u p l o e  a n  m r^tPii-r>

b) Marque «manueilei»
«Manual» m a k e  VAZ — 2 1 0 5 C) Marque «automatique» 

«Automatic» make

d) Emplacement de la comma vJe 
Location of the gear lever a u  p l a n c h e r



^'la^Que
M ake Lada NIVA

Modèle
Model VAZ ~ 2121 N° Homol. T ‘** 1 0 3 9

603. Eoito de vitssso 
Gcsfbox 
e) rappcris 

ratios

f) Grille de vitesse 
Gear cliange gate

:0A. Su.'moltiplication: a) Type 
Overdrive: Type

b) Rapport
R a tio ________ "■

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuabic with the (oüowing gears

SOS. Coupla final:
Final drive:
si Type du coupla final 

Type of final drive 
b) Rapport 

Ratio 
Cl l'Ionibre de dents 

Teeih number 

dlType de limitation de 
différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

Q®©0
I I

c) Nombre de dents 
Num ber of te e th __

• Manuelle /
rapports
ratio

Manual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

dw
JZoc
i s
c/>

Autcmotigu
rapports
ratio

3 /  Aut-omaiio

j nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

cw

5s(/>

1 3 ,6 6 7 3 3 / U X '

—

2 2 ,1 0 0 2 7 /2 0 X

3
1,361 21 /24 X N

4 1 ,0 0 0 X

5 0 ,8 1 9 2 0 /3 8 X

A R /R
3 ,5 2 6 3 4 /1 5

Ccr'S"
tante
Cons­
tant.

1 ,5 5 5 2 8 /1 8

AV /  Front
AR /  Rear

h y p O ld h y p o id
4 ,1 4 ,1

4 1 /1 0 4 1 /1 0

_

-------------- --------
------------------ ------------------- 1

8 F.I.S .A .



Maraue
Make L ad a  NIVA Modèle

Mode! VAZ -  2121
N° Homol. T  "  t  Q  -5  9

ei Raoport de !a bcite de transfen 
Ratio of ttic transfer box ______ 1 ,200 2 ,1 3 5

606. Typo da t'arbre da transmission 
Typa of the transmission shaft _ à deu.x .-io i n t 3 de c a rd îm  u n iv e r s e l

SUSPENSIO N /  SUSPEN SIO N

701. Typo da suspsnsion: aj AV /  Front.
Type of suspension:

PI AR /  '■ear .

in d c ip e n d a n te

dep e iid a n t e de

702. Ressorts hélicoïdaux: AV: oui/n&>XX
Hoiicoida! springs: Front: yes /K o :,

AR: 0L!i7ütiâC
Rear; yes/iîü>C

ai Matenau 
Material

-V Front AR /  Rear

a c ie r a c ie r

703. Ressorts à lamas: 
Leaf springs:

AV: XSûi/non
Front: Ty«5s/no

AR: 2ua/r,on
Rear jfHs/no

T03. Ressorts à lames 
Loaf springs

a) Materau
Material

al Matenau 
Material

A = Lamm mai'resse / X -  lame auailiarro 

2 lame i  3 ~ 3é lame /  4 — 4é lame / 5 -  56 lame
A = maiof leal /  X =  aumiiaiy leaf 

2 =  2nd lea l t 3 -  3rd lea l /  4 = 4th le a l /  5 = 5/ft lea l



Make Lada N I VA Modele
Model VAZ -  2121

N° Homol. *f *" 1 0 3 9

70-1. Bsrre da torsicp: 
Torsioa bar.

AV: 3BBi/non
Frcnb -JiSs/no

AR: JJui/non
R e a r ,y^,s/no

c) Matériau 
Material

70S . Autrs typa da susparvsion: Voir photo/dessin en page 22 
O liiar typo of E!jr,ponsion: .Sea photo or drawing on page 22

70Ô. Stabilisateur ; V o ir  ohoto /dassin  en page 23 
Stabilizer *. See ptioto/drawing on paoa 23

AV /  Front

a) Ic-r.gysu:- efficccd 
Effeci'iva length 

bt Diametre efficapo 
Gf/ective diarr,eter

c) Matériau 
Material

688  mm

20
mm .. mm

a c ie r

707. Amortissours;
Shock Absorborî: 
a) Nombre par rouo 

Number per v/heel 
01 Type 

Type

8. TRA 'N  ROiJI_ANT /  R U N N IN G  GEAR

Avant /  Front
—

Arriére /  Rear

1 1

te le s c o u iq u e s te le s c o p iq u e s

6 0 1. Rouos 
Wheels

a) Diametre 
Diameter

b | Largeur maximale oe ja n t e  
Maximal rim w idth

S07. fcrrtpL<,o,r.ot.i la foua cio setcurs 
Location ol tho spare, wheel

AV /  Front AR /  Rear

4ÔB mm mm

127 127mm mm

£ 2 jH £ a rt iin e n t m o to r ,  h o r i z o n t a l

10
ûUTCr



Marqua
Make L ad a  ÎIIYA Mooéie  

Model . VAZ -  2121 N“ Homol. T-  1 0 3 9

803. Frcir.c: a) Système de freinage ^
Brskcs: Braking system _______ i'l,v''Cl-‘a ü  i. . t  d o u b le  c i r c u i t

b) Nom bre da maitre-cylindres b l)  Alésage
N um ber of master rvlinripr^'i - t c j l d e n  gg^g_____2  X  1 9  > 0 3

c) S ervo fre in
mm

Power assisted brakes 
d) Régulateur de freinage 

Braking adjuster

el Nom bre da cylindres par roue: 
Number of cylinders per wtieel; 
e l)  Alésage 

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
11) Diamètre intérieur 

Inferior diameter 
f2) Nom bre de mâcfioires par roue.

Num ber of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques.

Disc brakes:
g 1) Nombres de sabots par roue 

Num ber of pads per wheel 
g2) Nombse d ’éfriers par roue 

Nuniber of calipers per wheel

g3) fvtatériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximu.m disc thickness 

g5l Oiarr.ètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the disc 

g6 ) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of ttie 
shoo s rubbing surface 

g7) Diam.etre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe 5 rubbing surface- 

g8 l Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the snoes 

g9) Disques ventiles 
Ventilated disc 

giO l Sunace ce freinage i:ar roue 
Braking surface per wheel

n) .=̂ rom ce staticnnoment 
Parking brake 
h2) Emplacement cq iq

Lccaf-on c f ’he • ' ' '

a d e D re s c io n
oui/fiiîaz c l )  Marque et type 
yesüîCZ Make and type
ou i/fS a  d1) Emplacement
yes/KSCC Location de ssus  de l a  p o n t a r r i è r e

Avant /  Front Arrière / Rear

3 1

30 mrn 2 0 . 6 4

~  mm (-1- 1 A mm) 2 5 0  m m (-^ i5 m r n )

2

~  cm- rm *

”  mm 5 0

2

1 _

l a  f û . r i t e
_ zo-'.i;

mm pnm-

2 7 2•- I mm ( -i- 1 mm) “  mm f 1 mm)

2 7 0--------------------- :—  m.m

2 0 0  _

-113
Xiai/ncn oui/non

yes/no

e n t i ’e s ie v e s

•i: I . ,  ̂ , JO cci-mar.uc-
Command s /stem  

h.1 ) EHjj

a c r ib le a

F.I.S .A. )s;i



Marque
MaKe Lada NIVA Modèle

Modal  V A Z  — 2 1 2 1 N° Homol T--** 1 0 3 9 — ~
804. Dirc’Otlon: a) Type

Slocring: Tvn.-̂  o ^ o L j .Q U .6 a  d O P 3
b) Rapport 

Ratio 4  ___________
c) Servo-assistance i i î ï i ln o n  

Power assisted y-=r/nn

3. CARRO SSERIE /  BODYWORK

901. In térieur a) Ventilation 
In terior Ventilation

oui/OQH
yes/È2K

b) Chauffage ou i^acK
Heating yes20H

c) Cliriiafisation ^ îri/n o n
Air condifioriiiing 2lE5/no

d) Sièges 
Seats 

cit) Type- 
Type 

d2 ) Appuie-tête 
Headrest 

d31 Poids 
Weigni

d4 ) Siège AR rabatîablo 
Car rear seat be folded 

e l plage arriére oui/HtSh
Rear ledge yes2ûï£

AR /  Rear AV /  Front

b a n a u e tte s iè g e s  sé n a ré s
Kffi/non
St£S/no

20,7-i- 1— ------------------------------------------kg

âîû^non
SÇ'èSJ'no 1 

1 3 ,2  + 1 j
- ï = - ---------------------- _kg

oui/^jBft
yesiâa:

f) Toil ouvrant optionnel out/non 
Sun roof optional 5£3B/no 
f2 ) Système de commande 

! Command system

e l ) Matériau 
Material .

f1 ) Type 
T y p e ------

g) Système d ouverture des vitres latérales: A V /Front:_________ m a n u e l l e
Opening system’for the side windows: A R /R e a r:_________ m a n u e lle

902 . E-ttèrioun a) Nombre de portes 
Eïtüfiar; Number of doors _

cl Matériau des portières: 
Door material

b| Hayon AR oui/rCSiüC
Rear tailgate yes/ijoK

AV/Front: 8 .C l  e p
A R /R e a r:_____ U G 1 0 1 *

d) Matériau du capot AV
Front bonnet m ate ria l______________a c ie r

el Matériau du capot/hayon AR
Rear bonnet /  tailgate material a c ie r

f| Matériau de la carosserie
Bodywork m ateria l  a c ie r

1 2
À ü T C Ï î S ^



Marque
Make Lada- NïVA

Modèle
Model V A Z  — 2 1 2 1 N® Homol. T - 1 0 3 9

v e r r e  c r e r n c  ek| Matériau dos v i t re s  la té ra le s  avant 
Front sida window m ateria l

I) Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper S i l l a g e  d *  a l3 .u m in z .u m

m) Matériau du pare-chcc arnère
Material of the rear bum per a l l i a g e  d  * a 3 . 1 u n i i n i u i n

n) Essuie-glace AR oui/ô&lî
Rear wiper yes /H K

INFORM ATIONS COMPLEMENTAIRES COf.IPLEMENTARY IN FO R M A TIO N

A n g le  e n tre  les soupapes /  
A x is  b e tw een  th e  v a lv e s  ; 20°

13
I - ( ^ F . I . S . A .



Müro'jo
Make L ada NIVA M oaeie

ModeJ VAZ -2 1 2 1 hP Homol. 0 3 9

PHOTOS /  PHOTOS

Moteur /  Encino

C! Pronl droit du moteur déposé
Rignt hand view of dismounted engine

0 ) Profil gauche du mcteuf n&pose 
Left hand view of dismounted engine

1

;) f/o teur dans son corrpsrtiment 
Engine in its comportment

F) Culasse nuo 
Sare cyiinderhead

AA) Piston de profil 
Pision profile

BB) Echappement conpii 
Complete exhaust s>

> iu r o M C ®

042mm

m
043mm

14



Marqu»
Make — —---------------------

ModélO' 
Model .

VAZ -  2121
N® Homol.

T - 1 0 3 9

G) CharrOre de combustion 
Combustion ctuimbof

H) Carburateurts) ou système d'injection 
Carburetor(s) or injection system

T -

I) Collecteur d’admission 
Inlet manifold

J) Collecteur d'echaopement 
Exhaust manifold

Transmission /  Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing

C O  Embrayage
clutch

4^



Maraue-
viaKa - -

Lada NIVA
Modèle

YAZ -  2121 N ° Homo!. Î - 1 0 3 Q
Suspension /  Suspension
r i  Tram avant complet déposé 

Complete dismounted front running gear

i f ï S i :  , # f ï ® r '

■"Iï8

U) Train arrière comolet déposé
Complete dismounted rear running gear

T-sin roulanî /  Running gear 
V) Freins avant 

Front b'akeü
W) Freins arrière 

Rear brakes

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spars wneel in its location

16
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M arque
Make L ada NIVA

Modèle
Model' VAZ — 2121 N? Homol. T -1 0 3 9

Csrotie>r:o /  Qod/.vork

XJ Tableau do bord 
Casnfcoartf

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

F.I.S .A . ,

4- ■ 1 7 i'AUTOW<:



Marque >
Make- Xada~~NIVA

Modèle
Mode! -  2121 t\l° Homoî., T - 1 0  3 9

D SSSIN S /  D ^A W IN G S

Motour /  Engina

J .Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side 
(tolera.nces on dimensions: - 2%. + 4%)

.1,1 Orifices du collecteur d'admission, côté 
culassa (tolérances sur dimensions: 
- 2%. +45iî

Inlet manifold ports, cylinderhead side 
(tolerances on dimensions: —2%. +̂ 4%)

III Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions; 
-2 % . 4-4% 1
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
««Je I tolerances on dimensions:
-2 % . +4% )

IV Orifices du collecteur d échappement, 
côte culasse (tolerances sur dimensions 
-2 % . *4% )

Exhaust manifold ports, cylinderhead 
side (tolerances un dimensions:
-2 % . -1-4",)

A

B -  B

D-D

\ri\



Marqua
Maka Lada KIVA Modèle- ~ ■

Modal __________ ~  2121 N® Hom ol.. T - 1 0 3 9

îUîpansiOfj /  Suspanslo.n

<V Système da susoensior», selon l’article 7G5 ou en rerip 'actm ant dos pnoîes 0  et P. 
Suspension system according to article 705 or rs placing photos O and R

A t  ;

19
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Maraue-
Make - Lada NIVA Modère

Modei! IKS. -  2121 N® Homol. T - 1 0 3 9

Suspension /  Susperwvon

XVI S ta b i l is a te u r  Selon a r t i c l e  706
S ta b i l iz e r  According to a r t i c l e  706

P ro n t  /  AV-

/ \



FEDERATIOM! [NTEPNATÎONALE
Homologaîion N«

DU SPORT AUTuiViOBILE r 1 0 3 9

Groupe
Group T o u t-T e rra in

Maroue
Make Lada HIVA

Modèle
Mode! VAZ -  2121

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

8  (Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats). 980 mm

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____ H U mm

0 (Hauteur sur sièges arriére) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arriére) 
(Width at rear seats) ______

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de separation arriéré) 
(Steering wneel — rear bulkhead)___

H s F + G  = 1993

915

1200

641

-1352

mm

mm

rnm

mm

mm

21



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION O FFIC IELLE EISA  

FORM OF EXTENSION TO THE O FFIC IA L FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

T -  1039

Extension N°

1 /  0 1 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  V F  Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

Ùi ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur 
Manufacturer_________

fl f  ML. 1990 en groupe 
, in group —

Page ou ext. 
Page or ext.

12

12

13

13

V A Z Modèle et type 
Model and type , Lada Niva VAZ -  2121

Art.
Art.

302

901g /^R Lire "fixe" au lieu de "manuel"
Read "fixed" instead of "manual".

902c /,R

902n

Description
Description

Lire 3 au lieu de 4. 
Read 3 instead o f 4.

Supprim er "acier"
Delete "steel".

Lire "non" au lieu de "oui"
Read "no" instead o f "yes"

Informations complémentaires -  Angle soupapes 
Lire 0 au lieu de 20.
Supplem entary informations -  Angle o f valves : 
Read 0 instead of 20.

F.I .S .A . ^

Page 1 / ,



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L ’HOMOLOGATION O FFICIELLE FISA  

FORM OF EXTENSION TO THE O FFIC IA L FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

T - 1039

Extension N°

0 2  / 0 2  FI

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

K] ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer_____________

01.08.1990 en groupe y
. in group__________

V A Z
Modèle et type 

. Model and type , LADA NIVA VAZ-2121

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

16 La photo suivante remplace la  photo U.

Page 1 / .



f n ,
FEDERATION INTERNATIONALE 

DU SPORT AUTOMOBILE

H o m o lo g a t io n  h o

I P P P K ? ^

Qroupa
Qroup

,  ....................................

Extension No

0 3 /  0 3 ER

RCHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATTON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  'E T  Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de foumiture /  Supply variant

□  V O Variante option /  Option variant 

ER Erratum /  Erratum

véh icu le : Constructeur 
Vehicle: Manulactureur

VAZ M odèle et type 
M odel and type

Hom ologation valable i  partir du 
Hom ologation va lid  as (rom

01 MARS 1996

V A Ïr îlll

Page ou e x t  
Page or oxt.

Articlo
Article

D e scrip tion
D e sc rip tion

Extension

Extension

325

326

Camshaft
e) Diameter of bearings 
g) Cam dimensions

Timinling
a) Theoreticil clearance for valve timing
d) Cam lift in mm (dismounted camshaft)
e) Maximum vahrie Ml* - ' ' "

ERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

9 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua
Maka

VAZ M o d ila
Modal

V a £ '2 I 21

Homologation No

325 . A rb ra  A camaa a) DIamAira d a t pallars 
Cam ahaft Olamatar o l baarlng i

g) D Im anaiont da la cama 
Cam dimanalona

Adm ita lon
Inlat

EchappamanI
Exhaust

3D,QQQ-  
B - 3 7 , 1 5 6

A.  3 0 , 0 0 0

B- 3 6 , 3 7 9

P10391
0 3 /  0 3 ER

+ /-0.1 mm 

+ /-0.1 mm

+ /-0.1  mm 

+ /-0.1 mm

■ f
A

i_ T ------

3 2 f .  D istribution  
T im in g

a) Jau thAorIqua da distribution
Thaoratical elaaranca lo r vaiva timing

admission
intaka 0 . 1 5f- fn m échappem ent

exhauci 0 . 1 9

d) LavAa da cam a an mm (arbra dAmonté) 
Cam li l t  In mm (dismountad camshalt)

(d0$sin /  draw ing Art. 325)

A D M I S S I O N  /  INTAKE E C H A P P E M E N T / E XH A U S T

S •
a "  <*S S ' S  = îO ^ M •

g »
a e  a ^
» •  Ô-E 
c  ' i r  
<

E ^  „  
E E  E E  
e  E E E 1

I  ~  =  2  '
U

c
ê  ̂
241 ? :P W •
; ?  i »

» •  o-S
5  “=

E _  ' ^  
. E E  E E  

e E b e ,

i ? -  I Si * 3  +

1 .  i .e  •
2 S  - 2a a C l *

5 5a e  a ”
» •  o-S  
e  tc 
<

E „
E E  E E  
e  E E E 
:  *1 c

?  i  5  
i t

1  5 ,

î i  s :-  0> I  *- a a c  w  •o -o ® a 
a e a ^

5  “

E _
E E  E E  
c  E E E 
•  N  c

- Î  5  i  5  
5 i  3  £
.J

0 7 , 1 6 6 0 • 6 , 3 7 9
• 5 7 , 1 1 3 * 5 7 , 1 1 3 •  5 6 , 3 2 5 4 5 6 , 3 3 0

•  10 6 , 9 5 4 A 10 6 , 9 5 6 • 10 6 . 1 7 8 4 10 6 . 1 7 0
•  15 6 , 6 9 0 A IS 6 . 6 9 8 • 15 5 , 9 0 8 4 15 5 , 9 2 7
.  30 5 , 2 8 9 A 30 5 , 3 4 8 • 30 4 , 5 3 2 4 30 4 , 6 1 6
•  4 5 3 , 0 6 1 A 45 3 . 2 6 7 •  45 2 . 3 5 4 4 45 2 . 5 9 8
•  60 0 , 4 0 5 * 80 0 . 8 0 4 . eo 0 , 2 3 2 4 «0 0 , 3 4 4
•  75 0 , 1 0 3 ♦  75 0 , 0 9 4 • 75 0 , 0 6 5 4 75 0 , 0 4 8
.  80 0 * 00 0 .  00 0 4  00 0

•  105 0 4  105 0 •  105 0 4 105 0
•  120 0 4  120 0 •  120 0 4  120 0
•  135 0 4  1 3 5 0 -  135 0 4 135 0
-  ISO 0 4  ISO 0 .  150 0 4  150 0

Un décalage de Tensemble des mesures de +/ •  2 degrés est accepté. 
A shut of+/• 2 degrees of the whole measurement isaccepted.

a) LavAa m axim um  da
Mwlmum valv« Wi

Admlaaloa /  Intaka

Eahappa«Miit /  Eshunt

LavCa Msurtmasa
ÉAAA■SDNMM vSfW un

10,926

9 ,7 2 8 A/*0.2 mm

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs;

8 bis, fue Boissv d'Anglas, 75008 Paris

|«n  aalon A i l  32B.« 
tallli a law anaa siceortflng to Art. 32 6 .n


